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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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VORSCHLAG EINER VERORDNUNG (EWG) DES RATES.
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zur Knderung der Verordnung (EWG) Nr. 2852/8l. gur Abweichung von
der Verordnung (EWG) Nr. 343/79 hinsichtlich der éllgemeinen
Regeln der nach Artikel 12 a der Verordnung (EWG) Nr. 337/79

beschlossenen Destillation von Tafelwein

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(82) 462 endg.



BEGRUNDUNG

Mit der vorliegenden Verordnung sollen die im laufenden Wirtschaftsjahr geltenden
Bestimmungen flr die Destillationsmallnahmen in Verbindung mit langfristigen
Einlagerungsvertrigen ("garantie de bonne fin'") auch im nachsten Wirtschaftsjahr
angewandt werden, bis zur Verabschiedung von endgGiltigen Grundregeln fir die
Destillation,




Vorschlag
einer Verordnung des Rates

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2852/81 zur Abweichung von der
Verordnung (EWG) Nr. 343/79 hinsichtlich der allgemeinen Regeln

der nach Artikel 12 a der Verordnuwigy (EWG) Nr. 337/79 beschlossenen
Destillation von Tafelwein

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

gestiitzt auf den Vertrag zur 6rindung der Europdischen Wirtschafisgemeinschaft,

gestiGtzt auf die Verordnung {(EWG) Nr. 337/79 des Rates vom 5. Februar 1979 Gber die
gemeinsame Marktorganisation fir Wein (1), zuletzt gedndert durch die VYerordnung
(EWG) Nr. 3577/81 (2), insbesondere auf Artikel 12a Absatz 4,

insbesondere auf Artikel 12 a Absatz 4,
auf Vorschlag der Kommission,

in Erwagung nachstehender Griinde:

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 2852/81 des Rates (3) wurden in Abweichung
von der Verordnung (EWG) Nr., 343/79

(4), zuletzt geindert durch die Verordnung (EWG) Nr. , besondere
Bestimmungen fiir die Destillationsmassnahmen vorgesehen, die den Inhabern der
im Wirtschaftsjashr 1980/81 abgeschlossenen langfristigen Einlagerungsvertragen
vorbehalten sind. Aufgrund der bei der Anwendung dieser Verordnung gewonnenen
Erfahrung und bis zur Verabschiedung neuer Grundregeln fir die Destillation durch
den Rat erscheint es angebracht, die in der.Verordnung (EWG) Nr. 2852/81 vorge-
sehenen Regeln bei gleichzeitiger Anpassung des Vertragssystems zur Bericksichtigung
bestimmter verwaltungsmassiger Schwierigkeiten bei ihrer Anwemdung fir ein weiteres
Wirtschaftsjahr zu verlangern. '

(1) ABL. Nr. L 54 vom 5. 3.1979, S. 1
(2) ABL. Nr. L 359 vom 15.12.1981, S. 1
(3) ABl. Nr. L 280 vom 2.10.81, S. 2
(4) AB1. Nr. L. 54 vom 5.3.79, S. 64
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HAT POLCGENDE VERORDMNUNG ERUASSEN:

Artikel 1
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Die Verordnung {(EWG) Nr. 2832/81 wird wie folgh geiindert:

1. Artikel 1 gppzit  Tolgende Fassung o

""Aretikel 1
“Flir die nach Artikel 12 a der Verordnung (EWG) MNr. 337/72 beschlossene .

Destillation im Rahmen der Massnahmen, die den Inhabermn der lin Laufe der
Wirtschaftsjabre 1980/81 und 198122 abgeschlossenen langfristigen Binlagerurgs-
vertrige vorbehalten sind, gelten abweichend von der Verordnuyy {(EWG) Nr. 243/79

die Bestimmmwgen der vorliegenden Verordrung."

2, Artikel 2 Absatz 2 Buchstabe bl erhidlt folgsande Fassuag:
") die Verpflichtung der Bremnerel, fr den Wein mindestens den in Artikel 12 3

Aosaty 3 der Verordnung {(EWS) Nr. 327772 vorgesehenen Preis zu zahlen
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wobel dieser sich fiir nicht abxgefillte Ware ab Rrzevgurbetriel wersieht.

3. Folgender Artikel Za wird singefight:
"Ariikel Za
Das bei der Destillation gewonnene Erzeugris muss® m ol Alkoholushelt von 86 */°
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vol oder mshy, oder von 55 vol oder weniger heban.

4. Artikel 3 Absatz 3 zweiter Unterabesats wivd gestzrichew,

Artikel 2

Diese Veroxdrung tritt am Tey ihver Verdffentlichurg im Ambsblait der
Euvopaischen Gemeinschaften in Kraft,
Sie gilt sb 16. Septsmber 1932,

Liese Verordnung ist inm alien ihesa Teilen werbindlich und gilt ummitielbar in jedem
Mitgliedstast,

Geschehen zu Briissel am . Im Namen Jdes Rates




